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Celem artykutu jest prezentacja kontekstu instytucjonalnego sytuacji polskich uczniow
w brytyjskich szkotach, na terytorium Anglii i Szkocji. Przedstawione zostang dane na
temat liczebnosci polskich spolecznoséci uczniowskich (oraz ich ograniczenia) na tle
populacji szkolnych angielskiej i szkockiej. Podj¢te zostana analizy mozliwych tendencji
w przysztosci, na podstawie dostgpnych statystycznych wskaznikow. Prezentacja kontek-
stu instytucjonalnego obejmie rowniez réznice w szkockim i angielskim systemie edu-
kacji. Wyniki badan empirycznych dotyczacych do$wiadczen ucznidow ze spolecznosci
imigranckich zostang uzupetnione refleksja nad wptywem, jaki mogto wywrze¢ odmienne
od angielskiego szkockie doswiadczenie z wielokulturowoscia (a czgsciowo jego brak) na
sytuacje polskich uczniow w Szkocji i ich status jako mniejszosciowej grupy etnicznej.
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A POLISH PUPIL AS A RECIPIENT OF BRITISH EDUCATIONAL POLICIES
— THE INSTITUTIONAL CONTEXT

The aim of the paper is to present the institutional context of the situation of Polish pupils
in English and Scottish schools. The limitations of the available data on Polish communities
are discussed in the context of the characteristics of school populations in England and
Scotland. The potential future trends as well as the differences in the institutional settings
which result from the devolution processes are also presented. Along with the results from
research on the experiences of newly-arrived migrants, the article discusses the issue of

I Przygotowanie tego artykutu uzyskato wsparcie z Uniwersytetu Jagielloniskiego w ramach
projektu SET. Projekt ten jest wspotfinansowany ze $rodkéw unijnych.

Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny, z. 2 (160)/2016, ss. 203-213
PL ISSN 2081-4488
© 2016 Polska Akademia Nauk, Komitet Badan nad Migracjami



204 Matgorzata Kutakowska

the influence which different patterns of migration to England and Scotland in the last
decades might have had on the reception of the Polish pupils in schools and their status
as an ethnic minority group.

Keywords: Polish pupils, England, Scotland, education, ethnic minorities

Celem artykutu jest prezentacja kontekstu instytucjonalnego sytuacji polskich
uczniéw w brytyjskich szkotach, na terytorium Anglii i Szkocji2. Przedstawione
zostang dostgpne dane dotyczace liczebnosci polskich spoteczno$ci na tle popu-
lacji uczniowskich angielskiej i szkockiej, a takze gldwne wyzwania zwigzane
z obecnoscig polskich dzieci w brytyjskich szkotach. Uwzgledniona zostanie
specyfika zdecentralizowanego (na skutek procesow dewolucyjnych) brytyjskiego
systemu politycznego.

Artykut opiera si¢ przede wszystkim na analizie danych zastanych, w tym
informacji z ostatnich spisow powszechnych, przeprowadzonych na terytorium
Anglii i Szkocji w roku 2011, oraz danych udostepnianych przez szkoly. Dodat-
kowo analizowane beda raporty, w tym wyniki badan empirycznych, prowa-
dzonych lokalnie przez brytyjskich badaczy. Analiza ograniczona zostanie do
panstwowych szkot podstawowych oraz §rednich.

ANGIELSKIE I SZKOCKIE SZKOLY PANSTWOWE

Porownujac sytuacje w Anglii i Szkocji, nalezy uwzgledni¢ roznice w popula-
¢ji pomiedzy tymi krajami (regionami) Zjednoczonego Krolestwa. Na terytorium
Anglii mieszka obecnie ponad 53 miliony 0sob, na terytorium Szkocji jedynie
5 milion6w3. System edukacyjny w Anglii podlega Parlamentowi i rzadowi
Zjednoczonego Krolestwa w Westminsterze, natomiast szkocki — Parlamento-
wi Szkockiemu i Rzgdowi Szkockiemu, z siedzibg w Holyrood w Edynburgu.

2 Tekst ten jest kontynuacja niektorych watkow i rozwazan podjetych przeze mnie w artykule
zatytutowanym ,,Polish children in English schools. Institutional challenges and solutions” [,,Stu-
dia Migracyjne — Przeglad Polonijny”, nr 3/2014. Special Issue: Children on the move. Different
facets of migrations in childhood. Halina Grzymata-Moszczyniska and Agnieszka Trabka (red.),
PAN Warszawska Drukarnia Naukowa, Warszawa, s. 277-295]. Tekst przedstawia stan na dzien
30 listopada 2013 roku.

3 Precyzyjne liczby to 53 012 456 w przypadku Anglii, co rowna si¢ 84% wszystkich miesz-
kancow, oraz 5 295 403 w przypadku Szkocji, czyli 8% wszystkich mieszkancow. Na podstawie
2011 UK Censuses, http://www.ons.gov.uk/ons/guide-method/census/2011/uk-census/index.html
[data dostgpu: 1 listopada 2013].



Polski uczen odbiorcq brytyjskich polityk edukacyjnych — kontekst instytucjonalny 205

To, co istotne z punktu widzenia polskich migrantéw, to podzial kompetencji
pomigdzy oba parlamenty: szkocki odpowiedzialny jest miedzy innymi (oprocz
edukacji) za wladze samorzgdowe oraz zdrowie i opieke spoleczng na terytorium
Szkocji, natomiast w gestii parlamentu westminsterskiego pozostawiono sprawy
zagraniczne oraz polityke migracyjna®.

Liczba uczniow w szkockich szkotach panstwowych i liczba samych szkot
sa rowniez odpowiednio mniejsze niz liczba uczniow i szkot w Anglii. Zgodnie
z danymi podawanymi przez Department for Education ze stycznia 2013 r.?
w Anglii jest ponad 16 tysiecy panstwowych szkoét podstawowych oraz ponad
trzy tysiace szkot srednich, w Szkocji natomiast — jak podaje rzad szkocki — dwa
tysiace szkot podstawowych oraz 365 szkot srednich (sa to dane na rok 2012)6.
Do angielskich szkét srednich uczeszeza ponad 3 miliony uczniow’, do podsta-
wowych ponad 4 miliony3, natomiast do szkockich szkét $rednich® 293 tysiace
uczniéw, do podstawowych — 370 tysiecy. Mozna w przyblizeniu podac, iz
roznice zarowno w ogolnej populacji ludnosci obu krajow, jak i w populacji
uczniowskiej na obu analizowanych poziomach sg dziesi¢eciokrotne, przy czym
liczby wlasciwe dla Anglii bedg mniej wiecej dziesiec razy wigksze od szkockich.

Szkocja ma odmienne do$wiadczenie z réznorodnos$cig i migracja. Wyzszy
odsetek grup etnicznych w Anglii ilustrujg dane z ostatniego spisu powszech-
nego, zgodnie z ktoérymi etniczna grupa wigkszosciowal?, czyli tacznie ujmo-
wani biali Anglicy / Walijczycy / Szkoci / Péinocni Irlandczycy / Brytyjczycy
to jedynie 79,8% catej populacji'l, podczas gdy biali Szkoci oraz (inni) biali

4 Wigcej informacji na temat dewolucji w Szkocji dostgpnych na stronach rzadowych, https://
www.gov.uk/devolution-settlement-scotland [data dostepu: 4 listopada 2013].

5 Na podstawie Table 7a, [w:] Local authority and regional tables: SFR21/2013, https:/
www.gov.uk/government/publications/schools-pupils-and-their-characteristics-january-2013 [data
dostepu: 1 listopada 2013]. Doktadne dane wynosza 16 784 szkoty podstawowe oraz 3 281 szkot
$rednich. Liczby te nie obejmujg szkét prywatnych.

6 Na podstawie Table 1.1: Schools and pupils, by school sector, 1998-2012, [w:] Sum-
mary Statistics for Schools in Scotland, No.3: 2012 Edition, http://www.scotland.gov.uk/Publica-
tions/2012/12/2355/0 [data dostepu: 1 listopada 2013]. Doktadne dane to 2 064 szkoty podstawowe.

7 Doktadnie 3 210 120 uczniéw. Na podstawie Table 7c, [w:] Local authority and regional
tables: SFR21/2013....

8 Doktadnie 4 309 580 uczniow. Na podstawie Table 7d, [w:] Local authority and regional
tables: SFR21/2013...

9 Doktadne dane: panstwowe szkoty podstawowe — 370 680, $rednie — 293 562. Na pod-
stawie Table 1.1: Schools and pupils...

10 Chociaz wilasciwsze byloby nazwanie jej kategoria.

11 Zob. Table KS201EW — Ethnic group, http://www.nomisweb.co.uk/census/2011/KS201EW/
view/20929576997cols=measures [data dostepu: 2 listopada 2013].



206 Matgorzata Kutakowska

Brytyjezycy na terytorium Szkocji tagcznie reprezentuja prawie 92% szkockich
rezydentow!2,

Te réznice ulegaja pogltebieniu na poziomie szkot, odzwierciedlajac inne
profile demograficzne poszczegdlnych spotecznosci (post)imigranckich. Szcze-
g6lowo dane te ilustruje ponizsza tabela.

Tabela 1.

Dzieci z mniejszo$ciowych grup etnicznych — poréwnanie sytuacji w angielskich
i szkockich szkotach panstwowych 2012/201313

Liczba ucznidéw w mniejszo$ciowych | Procentowy udziat
grupach etnicznych w szkolnej populacji
Angielskie szkoty podstawowe 965 110 29%"
Szkockie szkoly podstawowe 37 200 10%
Angielskie szkoty $rednie 775 710 24%
Szkockie szkoly s$rednie 21 314 7,3%

* Informacje o etnicznosci oraz jezyku angielskim jako dodatkowym dostepne sa jedynie dla
uczniow powyzej 5. roku zycia, ktorych jest 3 382 900 (czyli prawie milion mniej niz wszyst-
kich uczniow szkot podstawowych). Zob. Table 9a, w: Local authority and regional tables:
SFR21/2013... Niniejszym chcialam réwniez podzigkowa¢ Adamowi Hatton z IF Statistics: Acad-
emies & School Organisation Infrastructure, Funding and Longitudinal Analysis Division, DfE,
za wyjasnienia dotyczace réznic w udostepnianych danych.

Zrodto: Opracowanie wiasne na podstawie Tuble 9a i 9b, w: Local authority and regional tables:
SFR21/2013 oraz Table 6.13 i 7.9, w: Pupil Census 2012 Supplementary dataset, http://www.
scotland.gov.uk/Topics/Statistics/Browse/School-Education/dspupcensus/pupcensus2012 [data
dostepu: 2 listopada 2013].

Dodatkowo warto poréwnaé¢ dane dotyczace ucznidow, dla ktorych jezyk
angielski jest jezykiem dodatkowym.

12 Zob. Table 2: Etnic groups, Scotland, 2001 and 2011, Scotland’s Census 2011, http://www.
scotlandscensus.gov.uk/en/censusresults/downloadablefilesr2.html [data dostepu: 2 listopada 2013].
W Szkocji oddzielono grupg biatych Szkotéw (84%) od grupy biatych Brytyjczykow (7,9%),
jednak dla celow powyzszego porownania wlasciwsze wydato si¢ ich zsumowanie.

13 Wszystkie dane szkolne, o ile nie zaznaczono inaczej, pochodzg ze stycznia 2013 (dla Anglii)
i grudnia 2012 (dla Szkocji).
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Tabela 2.

Dzieci, dla ktorych jezyk angielski jest jezykiem dodatkowym
— porownanie sytuacji w angielskich i szkockich szkotach panstwowych

Liczba ucznidéw z jezykiem Procentowy udzial
angielskim jako dodatkowym w szkolnej populacji

Angielskie szkoly podstawowe 612 160 18%*
Angielskie szkoty $rednie 436 150 14%
Szkockie szkoty podstawowe 26 131 4%

i $rednie™

Patrz przypis tabeli 1.
** Niestety, brak danych pozwalajacych na rozbicie tej liczby na szkoty podstawowe i $rednie.

Zrodlo: Opracowanie wiasne na podstawie Table 10a i 10b, w: Local authority and regional
tables: SFR21/2013 oraz Table 5.9, w: Pupil Census 2012 Supplementary dataset.

Wida¢, iz przywotywane wczesniej proporcje réznic pomigdzy Anglig i Szko-
cja (10 do 1) ulegaja zmianie, w Szkocji jest trzy razy nizszy odsetek uczniow
z mniejszosciowych grup etnicznych oraz uczniow, dla ktorych jezyk angielski
jest jezykiem dodatkowym.

Warto uwzgledni¢ réwniez roéznice w systemach edukacyjnych pomigdzy
Anglig a Szkocja, w Szkocji nie ma oficjalnego, ustawowo narzuconego programu
nauczania, wickszg rolg w zarzadzaniu szkotami odgrywaja witadze lokalne!4.
Odmienne s3 rowniez systemy egzaminacyjne, w Anglii tak zwane key stages';
pod koniec obowigzkowego etapu nauczania Key Stage 4 ma miejsce oficjalny
egzamin General Certificate of Secondary Education (GCSE), a w wieku 18 lat

14°S, Machin, S. McNally, G. Wyness, Education in a Devolved Scotland: A Quantitative
Analysis. Report to the Economic and Social Research Council, March 2013, Centre for Economic
Performance, http://cep.Ise.ac.uk/pubs/download/special/cepsp30.pdf [data dostepu: 2 listopada
2013].

15 Angielski program nauczania jest obecnie w trakcie reform, od wrzesnia 2014 r., obowia-
zywac¢ maja bowiem nowe wytyczne. Zob. Statutory Guidance. National Curriculum in England:
framework for key stages 1 to 4, September 2013, Department for Education, https://www.gov.
uk/government/publications/national-curriculum-in-england-framework-for-key-stages-1-to-4/the-
national-curriculum-in-england-framework-for-key-stages-1-to-4 [data dostepu: 2 listopada 2013],
jak réwniez informacje na temat planowanych zmian w GCSE i A levels: Changes to GCSEs
from 2012, http://www.education.gov.uk/childrenandyoungpeople/youngpeople/qandlearning/gcses/
a00191691/changes-to-geses-from-2012; Changes to A levels, http://www.education.gov.uk/schools/
teachingandlearning/qualifications/examsadmin/news/a00217355/alevels [data dostepu: 2 listopada
2013].
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uczniowie mogg podejs¢ do egzaminu A-levels. W Szkocji natomiast w sierp-
niu 2013 r. wprowadzono nowe egzaminy, tak zwane National 1-5 (w miejsce
Access 1-3 oraz Standard Grades), modyfikujac rowniez egzaminy Higher oraz
Advanced Higher!o,

POLSCY UCZNIOWIE W ANGLII'

Powszechnie uzywane kryteria dla okreslenia mniejszosci etnicznych na
terytorium Anglii nie pozwalaja na tatwa i bezposrednia identyfikacje uczniow
polskiego pochodzenia, sg oni bowiem klasyfikowani w ramach szerszej kategorii
etnicznej, ,,innego bialego!8”. Lepszym zrodtem sa informacje na temat osob
postugujacych si¢ jezykiem polskim jako macierzystym, dane takie nie sg niestety
bezposrednio udostgpniane przez Department for Education, publikuje je jednak
na swojej stronie organizacja National Association for Language Development in
the Curriculum (NALDIC). W roku 2012 w Anglii byto 53 915 dzieci z jezy-
kiem polskim jako pierwszym i byt to piaty jezyk pod wzgledem popularnosci
(za angielskim, pendzabskim, urdu i bengalskim)!®. Dane z angielskiego spisu
powszechnego pozwalajg natomiast zidentyfikowa¢ 68 736 os6b w wieku od 3
do 15 lat, dla ktorych jezyk polski jest jezykiem podstawowym?20, oraz 61 938
0s6b w wieku od 5 do 17 lat z polskim paszportem?!. Stanowi to okoto jednego
procenta szkolnej populacji.

Najprawdopodobniej odsetek ten moze w przysztosci si¢ zwigkszy¢. Anali-
za struktury wiekowej polskiej spotecznosci wskazuje na najliczniejsze grupy

16°S. Machin, S. McNally, G. Wyness, Education in a Devolved Scotland... Informacje o naj-
nowszych zmianach sa natomiast dostepne na stronach Scottish Qualifications Authority, http://
www.sqa.org.uk/sqa/58085.html [data dostepu: 2 listopada 2013].

17 W dwoch pierwszych paragrafach tego podrozdziatu odwotuje sie do informacji zawartych
réwniez w przywotywanym wczesniej tekscie, zatytutowanym ,,Polish children in English schools”
[2014, w przygotowaniu].

18 W oryginale ,,Any Other White Background”. Do angielskich szkot podstawowych uczgszeza
162 010 ucznidéw nalezacych do tej kategorii, do szkot srednich 121 580. Zob. Table 9a i 9b, w:
Local authority and regional tables: SFR21/2013...

19 Languages in schools, NALDIC, http://www.naldic.org.uk/research-and-information/eal-
statistics/lang [data dostgpu: 3 listopada 2013].

20 Na podstawie Table LC2104EW — Main language by sex by age, http://www.nomisweb.
co.uk/census/2011/LC2104EW/view/2092957699?rows=c_age&cols=main_language [data dostepu:
3 listopada 2013].

21 Na podstawie Table DC2110EWr — Passports held by sex by age (regional), http://www.
nomisweb.co.uk/census/2011/DC2110EWR/view/2092957699?rows=c_age&cols=passports_held
[data dostgpu: 3 listopada 2013].
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w przedziale od 25. do 34. roku zycia, warto réwniez zwroci¢ uwage na ponad
55 tysigcy dzieci z polskim paszportem (czyli ponad 10% catej spolecznosci)
ponizej 4 roku zycia, czyli ponizej obowigzkowego wieku rozpoczecia edu-
kacji szkolnej?2. Zgodnie z najnowszymi statystykami polskie matki sg jedng
z najliczniejszych grup wsrdéd kobiet urodzonych poza granicami Zjednoczo-
nego Krolestwa?3.

Warto przyjrze¢ si¢ blizej tym danym, wskazuja one bowiem roéwniez na
zachodzgce w ramach polskiej spotecznosci procesy integracyjne, sygnalizowane
zjawiskiem mieszanych zwiazkéw i1 matzenstw. Od roku 2010 polskie matki
sa najliczniejszg grupa matek urodzonych poza Zjednoczonym Kroélestwem,
obok matek urodzonych w Pakistanie i Indiach. W samym roku 2012 kobie-
tom pochodzacym z Polski urodzito si¢ ponad 20 tysiecy dzieci. Jesli chodzi
0 ojcoOw urodzonych za granica, to najliczniejsza grupa sa ojcowie pochodza-
cy z Pakistanu, Polacy sg drudzy w kolejnosci, w roku 2012 mezczyznom
pochodzacym z Polski urodzito si¢ ponad 16 tysiecy dzieci. Analizujagc dane
udostepnione przez Office for National Statistics?4, mozna stwierdzi¢, iz 94%
dzieci urodzonych polskim ojcom miato polska matke, 2% z tych dzieci miato
matke urodzong w Unii Europejskiej (poza Polska), kolejne 2% to dzieci ze
zwiazku polskiego ojca i Brytyjki®. Z kolei posréd dzieci urodzonych przez
polskie matki jedynie 73% miato réwniez polskiego ojca, a az 12% pochodzito
ze zwigzku polskiej matki z Brytyjczykiem?26. W przypadku dzieci pochodzacych
ze zwigzkow polskich matek i 0s6b urodzonych na terytorium Zjednoczonego
Kroélestwa mozna domniemywac, iz dzieci te beda anglojezyczne lub dwujezycz-
ne w stopniu wyzszym niz ci z polskich uczniow, ktérzy niedawno migrowali
na Wyspy Brytyjskie. Wplynaé to moze réwniez na jakos¢ statystyk, opartych
przede wszystkim na kryterium jezykowym.

22 Jbid. Czgé¢ z tych 55 tysiecy mogta juz jednak zosta¢ policzona w ramach szkolnych
statystyk, dane spisowe pochodza bowiem z roku 2011, za$ statystyki szkolne z 2012.

23 Births in England and Wales by Parents’ Country of Birth, 2012, Office for National
Statistics, http://www.ons.gov.uk/ons/rel/vsob1/parents--country-of-birth--england-and-wales/2012/
sb-parents--country-of-birth--2012.html [data dostepu: 3 listopada 2013].

24 Na podstawie Table 3. Live births: country of birth of mother and of father, 2012. England
and Wales, [w:] Parents’ Country of Birth, 2012, ONS, http://www.ons.gov.uk/ons/publications/
re-reference-tables.html?edition=tcm%3A77-320361 [data dostepu: 3 listopada 2013].

25 Chodzi tutaj o osobe urodzong na terytorium Zjednoczonego Krolestwa.

26 Na podstawie Table 3. Live births: country of birth... Zarbwno polscy me¢zczyzni, jak
i polskie kobiety angazowali si¢ w zwiazki z osobami urodzonymi na kontynencie afrykanskim
i azjatyckim, jednak wigcej dzieci z takich zwigzkow rodzito si¢ polskim matkom, nalezy row-
niez wspomnie¢ o 4% dzieci polskich matek, dla ktérych brak ustalonego kraju urodzenia ojca.
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POLSCY UCZNOWIE W SZKOCIJI

W formularzach ostatniego spisu powszechnego z roku 2011 przeprowadzo-
nego na terytorium Szkocji w ramach pytania o grupe etniczng wprowadzono
kategorie ,,biatego Polaka™’. Obrazuje to wplyw i znaczenie polskiej migra-
cji na terytorium tego kraju, jak rowniez zdecydowanie podnosi jakos¢ danych
dostepnych badaczom tego zjawiska. Kategorie spisowe przenikaja bowiem do
innych instytucji szkockiej administracji i przyktadowo obecne sg juz w najnow-
szych szkockich szkolnych statystykach. Zgodnie z danymi na temat etniczno-
$ci uczniow, w roku 2012 w szkockich szkotach uczyto sie 4 187 ucznidw?8,
z czego 3 054 w szkotach podstawowych, i 1 117 w szkotach $rednich?®. Dane
na temat jezyka nie sg tak precyzyjne, podaje si¢ informacj¢ o 8 255 uczniach
postugujacych si¢ jezykiem polskim jako podstawowym, ale autorzy uzupehniaja
ja zastrzezeniem, iz ponad 3 tysigce uczniéw jest najprawdopodobniej uwzgled-
nionych w bazie danych podwdjnie30. Istotny jest jednak fakt, iz jezyk polski jest
drugim (po angielskim) najbardziej popularnym jezykiem w szkockich szkotach.

Rozmiar migracji z Polski do Szkocji ilustrujg rowniez dane z ostatniego
spisu powszechnego. W roku 2001 osoby urodzone w Polsce, a mieszkajace
w Szkocji (3 tysiace osob) stanowily zaledwie 1,3% wszystkich rezydentow
urodzonych poza granicami Zjednoczonego Krolestwa, podczas gdy w roku
2011 takich os6b bylo 55 tysigcy, co stanowilo 15% wszystkich rezyden-
tow urodzonych za granica3!l. Spis powszechny odnotowal réwniez 54 186
0sOb powyzej 3. roku zycia postugujacych sie jezykiem polskim w domu3?

27 Byt to jedyny kraj Zjednoczonego Krolestwa, w ktorym przyjeto takie rozwiagzanie. Por.
M. Kutakowska (2012), Rozwiazania dotyczace przynalezno$ci etnicznej i narodowej przyjete
w spisach powszechnych Polski i Wielkiej Brytanii, w: S. Jackiewicz (red.), Kwestie spisowe
a tozsamos¢ etniczno-kulturowa autochtonicznych mniejszosci na pograniczach, Biatystok: Wydaw-
nictwo Uniwersytetu w Biatymstoku.

28 Na podstawie Table 1.10: Pupil ethnicity, 2012, w: Pupil Census 2012 Supplementary
dataset...

29 Na podstawie Table 2.9: Primary pupils by ethnicity and stage, 2012 oraz Table 3.9:
Secondary pupils by ethnicity and stage, 2012, w: Pupil Census 2012 Supplementary dataset...

30 Na podstawie Table 1.14: Main home language in publicly funded schools, 2012, w: Pupil
Census 2012 Supplementary dataset... Brakujacych 16 uczniéw najprawdopodobniej uczgszcza
do szkot specjalnych, jednak dostgpne dane nie pozwalaja tego jednoznacznie zweryfikowac.

31 Na podstawie Table 3: Fifieen most reported countries of birth outside the UK, Scotland,
2001 and 2011, udostgpnionej w ramach Release 2 — Downloadable Files, Scotland’s Census
2011, http://www.scotlandscensus.gov.uk/en/censusresults/downloadablefilesr2.html#censusprofiles
[data dostepu: 3 listopada 2013].

32 Na podstawie Table KS206SC — Language, udostgpnionej w ramach Release 2 — Down-
loadable Files...
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oraz 61 201 czlonkéw populacji polskiej grupy etnicznej (czyli 1,2%
szkockiej)33.

Podobnie jak w odniesieniu do Anglii mozna domniemywaé¢, ze liczba pol-
skich ucznidow w szkockich szkotach bedzie wzrasta¢. Wskazuje na to porownanie
z danymi z lat wczesniejszych — w roku 2011 odnotowano 2 291 ucznidéw z pol-
skiej grupy etnicznej, co oznacza przyrost liczby dzieci o 1 896 ucznidow (i rowna
si¢ 82% w skali roku). Wzrosta liczba dzieci zarowno w szkotach podstawo-
wych (o 1 357 ucznidw, wzrost w granicach 80%), jak i w szkotach $rednich
(o 533 ucznidéw, wzrost w granicach 91%)34. Liczba nowych polskich uczniow
w roku 2012 przekroczyta znacznie liczbg 0sob polskiego pochodzenia koncza-
cych szkoty podstawowe w roku wezesniejszym. Wzrost liczby uczniow w szko-
fach podstawowych tylko w ograniczonym zakresie thumaczyé mozna wysoka
liczbg narodzin dzieci polskich matek, przyrost liczby uczniéw mial bowiem
miejsce w kazdym roczniku, a nie tylko w klasach pierwszych. Warto jednak
zwroci¢ uwage, ze podobnie jak w Anglii, polskie matki dominujg w grupie
matek urodzonych poza granicami Zjednoczonego Krélestwa: osoby z tej grupy
urodzity w roku 2012 prawie 2 tysiace dzieci, co stanowito 3% wszystkich
zywych urodzin3s.

W celu analizy zjawiska mtodej polskiej emigracji do Szkocji warto zajrze¢
do wynikéw lokalnie prowadzonych badan empirycznych. Badania prowadzone
przez Marte Moskal i1 Jenny Ozge pozwolity zidentyfikowaé ,,wyzwania, stojace
przed uczniami, ich rodzicami i szkotami: brak znajomos$ci jezyka i zwigzane
z nim zapotrzebowanie na wsparcie jezykowe [po stronie nowo przybylych
uczniéw i ich rodzicow], brak informacji o wczesniejszych osiggnieciach szkol-
nych (...), réznice w podej$ciach nauczania pomiedzy szkockimi i polskimi
szkotami oraz nieporozumienia komunikacyjne36”.

33 Na podstawie Table KS201SC - Ethnic group, udostepnionej w ramach Release 2 — Down-
loadable Files...

34 Na podstawie Table 1.10: Pupil ethnicity, 2011; Table 2.9: Primary pupils by ethnicity
and stage, 2011; Table 3.9: Secondary pupils by ethnicity and stage, 2011, w: Pupil Census,
Supplementary data 2011, http://www.scotland.gov.uk/Topics/Statistics/Browse/School-Education/
supppupils2011 [data dostgpu: 4 listopada 2013].

35 Na podstawie Table 3.13: Live births by country of birth of mother, Scotland, 2002, 2007,
2010 to 2012, w: Vital Events Reference Tables 2012. Section 3: Births, http://www.gro-scotland.
gov.uk/statistics/theme/vital-events/general/ref-tables/2012/section-3-births.html [data dostepu:
4 listopada 2013]. Niestety udostepnione dane nie pozwalaja na analogiczng do angielskiej ana-
liz¢ liczby dzieci pochodzacych ze zwigzkéw mieszanych.

36 M. Moskal (2010), Polish migrant children’s experiences of schooling and home-school
relations in Scotland, CES Briefing, http://www.ces.ed.ac.uk/PDF%20Files/Brief054.pdf [data
dostepu: 4 listopada 2013], s. 2.
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Whioski te odzwierciedla rowniez rzadowy raport Count us in3’7, poswigcony
zjawisku najnowszej migracji do Szkocji (nie tylko polskiej) i jej znaczeniu
w kontekscie edukacyjnym. Raport omawia zarowno mocne strony instytucji
edukacyjnych, jak i obszary wymagajace poprawy. Jako mocne strony autorzy
wskazuja miedzy innymi cenne wsparcie udzielane przez zespoty zajmujace si¢
nauczaniem jezyka angielskiego jako dodatkowego (tzw. EAL38 Staff), mimo
ze — jak si¢ wydaje czasem — to wsparcie bywa niewystarczajace: przyktadowo
autorzy opisuja ktopoty z komunikacja podczas pierwszych kontaktow z rodzi-
cami zapisujacymi swoje dzieci do szkoly, wynikajace z braku odpowiednich
zasobow (tlumaczy) po stronie szkoty i oczywiscie braku odpowiednich kompe-
tencji jezykowych po stronie rodzicow. Wsrod obszarow wymagajacych poprawy
wymieniajg z kolei konieczno$¢ ,,wlasciwszego uwzglednienia wczesniejszych
osiggnie¢ i doswiadczenia edukacyjnego dziecka3®”, ,lepsze wykorzystanie jezy-
ka macierzystego uczniow — tak aby umozliwi¢ im lepsze rozumienie i petniej-
szy udzial w zajgciach?0”, sugeruja polepszenie relacji z rodzicami i aktywne
wlaczanie ich w proces edukacyjny. Mimo iz autorzy doceniajg poziom kultu-
rowej wrazliwosci na odmienno$¢ i otwartos¢, widocznej w wiekszosci szkot,
postuluja jednak zwiekszenie dziatan majacych na celu ,,promowanie jezykowej
réznorodnosci*!” oraz zapewnienie przestrzeni do uczestnictwa nowo przybytych
uczniow 1 ich kultury w zyciu szkoty. Potrzebna jest rowniez aktywniejsza rola
wtadz lokalnych w koordynowaniu wspdlnego poszukiwania odpowiedzi na
wyzwania zwigzane z najnowsza migracja do Szkocji.

POROWNANIE SYTUACIJI POLSKICH UCZNIOW
W ANGLII I SZKOCIJI

Analizujac sytuacje polskich uczniow w szkotach angielskich i szkockich,
tatwo zauwazy¢ wyrazne podobienstwa. Charakterystyczne cechy polskiej popu-
lacji uczniowskiej w Anglii, zidentyfikowane przez badaczy z Middlesex Uni-

37 Count Us In — A Sense of Belonging, Meeting the Needs of Children and Young People
Newly Arrived in Scotland, Education Scotland, September 2009, http://www.educationscotland.
gov.uk/images/cuimnnus_tcm4-618947.pdf [data dostgpu: 4 listopada 2013].

38 Skrot EAL pochodzi od ,,English as an Additional Language” i jest powszechnym zwrotem
na oznaczenie rowniez uczniow, dla ktorych jezyk angielski jest jezykiem dodatkowym — tzw.
EAL pupils / students.

39 Count Us In..., s. 12.

40 Ibid., s. 12.

41 Ibid., s. 35.
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versity, takie jak szybki wzrost liczby uczniow, zwigzany przede wszystkim
z dynamicznymi procesami migracyjnymi, czy brak wczesniejszych doswiadczen
ze zjawiskiem etnokulturowej r6znorodnosci, dotyczy¢ beda w podobnym stopniu
polskich uczniéw w Szkocji*2. Zdiagnozowane w Anglii problemy z niedostatecz-
nym, nieskoordynowanym wsparciem w zakresie nauczania jezyka angielskiego
jako obcego*? znajduja odzwierciedlenie w szkockich do§wiadczeniach.

Warto réwniez zwroci¢ uwage na réoznice. Mimo iz w Szkocji polscy ucznio-
wie stanowig porownywalny odsetek szkolnej populacji**co w Anglii, to jednak
jezyk polski jest drugim (po angielskim) jezykiem obcym w szkockich szkotach,
a dopiero pigtym w kolejnosci w szkotach angielskich. Wskazuje to jednoznacz-
nie na inny poziom réznorodnosci etnicznej i kulturowej w szkockich szkotach
(ilustrowany réwniez znacznie nizszym udzialem uczniéw z mniejszosciowych
grup etnicznych oraz osob, dla ktérych jezyk angielski jest jezykiem dodatko-
wym) oraz zwigzanego z tym wyzszego znaczenia najnowszej polskiej imigracji.
Fakt, iz szkockie statystyki etniczne od roku 2011 uwzglednia¢ beda polska
grup¢ etniczng, utatwi doktadniejszy monitoring osiggni¢¢ edukacyjnych tych
uczniéw, jest on jednak takze doskonaty ilustracja osadzenia proceséow identy-
fikacji etnicznej i zarzadzania spoteczenstwami wielokulturowymi w kontekscie
dynamicznych zmian zachodzacych pod wptywem migracji we wspotczesnych
spoteczenstwach.

42 Chodzi tutaj o zesp6t badaczy z Social Policy Research Centre, przy Middlesex University,
Rosemary Sales, Louise Ryan, Magde Lopez Rodriguez i Alessio D’ Angelu, autoro6w mig¢dzy inny-
mi: Polish Pupils in London Schools: Opportunities and Challenges, Multiverse & Social Policy
Research Centre (2008). Wiecej na temat ich prac piszg¢ w ,,Polish children in English schools”.

43 Ibid.

44 Przyjmujac dane na temat etniczno$ci jako bardziej wiarygodne, mozna stwierdzié, iz
polscy uczniowie stanowiag 0,6% uczniowskiej populacji w Szkocji, podczas gdy w Anglii jest
to okoto 0,8%.



